248 BCHO DU

CABINET

© % Suisje done” condaring; s¢ disait-il, & vivre iei'de
chétivos rapincs, on jouant au plus fin avee les gardes
chiampétres, tandis qu'd Paris les oiscaus de proie de
Ia coulissc dépensent meins d'intelligence pour véeolter
des millions ?”' ‘

Ti congui eent projets irréalisables, il tenta dix dé-
marches qui échowdrent... De son parti, il ne pouvait
espérer que des lettres de présentation... (" était déll‘:.l
beaucoup que d'avoir des portes onvertes duns le vrai
monde.., Mais partir! Comment partiv?

Aprds les projets audacieux, mais avouables, Rouve-
nac pensa aux moyens habiles, qui sont la ressource des
waltraités de la fortune. .. Peut-Gtre que, 8'il avait habité
Paris au tomps oh 'abbé Prévost éerivait Munon Les-
cant, il eut 616 la earte & Photel de Transvivanie.., Mais
on ne jouait pas & Sarlat. A

Raoul de Rouvenas et Aristide Bernier, depuis lew
duel, avaient absolument changé de maintien vis-d-vis
I'wa de {'antre. : \

D’abord la courtoisie exigeait qu'ils s¢ montragsent
réeiproquement polis ct pleins d'dgards, Ensuite, quand
lz néeessité les mettait en présence, Bernier, devenu
wodéré, devait natureliement témoigner du respect pour
les convictions de son adversaire, et Ronveuae, le vain-
queuar du combat singulier, ne pouvait plus qu'aller an-
devant du vaineu, '

Et puis, en se heurtant, tous deux avaient seuti 'un
en l'autre je ne sais quoi qui les attirait comme I'incon-
nu. Ils ne se pénétraient point, mais ils se cherchaient.

Llaplomb et la désinvolture de  Rouvenac étaient,
pour Bernier, un perpétucl sujet d’admiration. Com-
bien n'edt-il pas donné pour les lui dérob:r! Quant &
Raoul, il regardait le petit avoeat comwe un probléme
dont il cherchait la solution, comme une forteresse dout
ii fuisait le tour pour trouver la bréche qui pouvait
Fintroduire dans la place. Tous les deux s'ohservaient
en se demandant si Ja destinée les avait faits pour ¢'al-
lier ou ponr se détruire.
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Vers 'an 1841, Raoul et Aristide habitaient cncore
Sarlat. Le premier, qui cntendait sonner sa trente-
troisiéme année, regrettait de ne croire ni & Dieu ni au
diable, parce qu'il ne savait 4 qui vendre son dme. Le
second, toujours calme et froid & 'extérieur, pali et
maigri par les veilles et 1'étude, se demandait-avee unc
inexprimable angoisse si l'heure arrivait ‘enfin oft il
devait recueillir le frait de sa patience.

- Un soir, aprés souper, il dit 4 son pére:

—Combien croyez-vous que vaille 'ensemble de nos
propriétés ?

~—Mais cinguante mille franes & peu prés. ., Tu désires
savoir lo chiffre de ta dot ? Tu penses an mariage 2...

~—Nou, mon pére... Done la vente de nos terres
donnerait einquante mille francs ?

—La vente, je ne sais pas! Quand on vend on n'a
pas towjours le haut du pavé! Mais il ne s'agit pas de
vendre, ‘

. —J’ai lieu de croire, reprit Aristide aprés un ‘silence,
¢ue les messieurs'de Chassencuil donneraient un bon
prix de la Jonehire ot du Mesnil,

—Et qu'importe ? L

~—I1 importe... Mais il ne faudrait pas qu'ils sussent
lAe fond. des choses.., La belle torre de FProssenzac va
&tre mise en vente, mon pére!. .- S '

—Vraiment ! It pourquoi ? Le ™ marquls mirait]
mangé son bier A Davis 2... L :

—-Préeisément. T3ty comme il est ruiud, son conseil
I'engage & ne pas attendre, powr vendre sa terre, los
poursuites de sex erégneicys. .

—En effet, celn vaudrait micux... Tha'awra pas Vair
d"avoir la wain forede, d'¢tre obligé de taive de Lareent
A tout prix... i

—Qui ! voild toujours ec qu’il faut eraindre... (Vest
pourquoi, avant que ce propos de vente soit ¢hraitd, il
faudrait profiter de Venvie qulont les messieurs de
Chussenueil de placer en terres Pargent de la siecession
de leur taute... :

—Iih bien, précisément, A ln vente de Pressenzne, ils
pourront se tailler, dans la masse, deusx jolis domaines.

~— 1t voild ce que je redoute mon pére! ot voild pour-
quoi #l ne faut pas attendre quils solent avertis de cotte
vente!

—Aristide, raprit lo vieil avocat, je ne te comprends
pas du tout, Explique-toi plus clairement !

— ISh bien, mon pére, puisque vous ne devinez pas,
voici ka combinaison que jai f:1ie... o vous y prenant
vite et bien, nous pouvons vendre nos terres wn bon
prix aux messicnrs de' Chossenenil.  Bles sont d'ex.

cellente qualité, et, sauf'a I'ressenzae, ils ne trouveront

pas davs le pays denx domaines micux avrondis et en
meilleur érat,

—Eh! mals voild pourquoi je ne vous pas vendre
mon hien | ¢'¢eria vivement M. Bernier pére.  Je I'm
recu de ma famille, je P'ai cultivd, soigné, smdéliord...

—Tant mieux! les terres ont gagné de valeur!

—1lles représentent la dot et le douaire de ta mere,
Iiéritage de ta sceur. et le tien.. Jlespdre que mes
petits-enfants... i )

—Mon pore, si vous voulez me croire, vos petils
enfants n'auront pas besoin de ec modique héritage !
Parlons peu, et parlons bien.  Voila ce qu'il fiudrait
faire tout de suite: d’abord vendre tont.  Notez-bien
quen vendant aux messieurs de Chassencuil, qui cher-
chent un placement, nous reeevrions tout comptant.
Admwettez que vous réalisiez cinquante wille {rancs an
moins. Il fuudrait d’abord désintéresser ma seeur pour
fue son mari n'ait pas la crainte de se trouver lésé...
Je serais d'avis méme que vous garantissicz par un
placement stir ce que vous lui réservez en héritage...

—Eh! mais, dit le pire, ne vas-tu pas me demander
de fuire mes partages de mon vivant, et...

—Moi, mon pére, reprit Aristide, je n'al hesoin de
rien. It pourtant il we faut tont le reste.

—Le vieux républicain bondit.

—Avee lg reste, j'achéterai cn mon nom, la terre de
Pressenzac,  Vous verserez comimo premier payeuient
les seconds vingt-cing mille francs...

Cette fois, M. Beruier, abasourdi, regarda sou fils
avec une indicible stupéfaction, Depuis Jongtevips, il
était accoutumé i le considérer comme un esprit sérieus
et profond, comme un homme capable, sur la prudence
duquel on pouvait se reposer.  Tout & coup cette croy-
ance, lentement 6taplic par des années d’éprcuvcsz
s'éeroula, et Aristide redevint pour lui I'étudiant révolts
qui avait tenu tte A sa coldre. Méme, il se demanda
§'il ne perdait pas la raison subitement. . ,

—J'ai pris toutes mes informations, continua trim-
quillement Aristide; avee vingt-cing mille. franes, M.
de Prossenzac fern prendre patience d ses .créaneiers.



